GERMAN FORM NO. 3320-495 Rev. A

MODELL NR. 20745C - 8900001
-9900001 U. DARUBER

BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

L

46 cm HP 4-IN-1 HECKE INSACKER

SEILSTARTER

)

A\ SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

VOR INBETRIEBNAHME

1. Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie den Maher in Betrieb nehmen.
Machen Sie sich mit den Bedienungselement-
en und dem ordnungsgemafBen Gebrauch des
Mahers vertraut. Lassen Sie niemals Kinder
den Maher benutzen; auch nicht Erwachsene,
die die Bedienungsanweisungen nicht
kennen.

2. Vergewissern Sie sich, daB Kinder und
Tiere von der Mahflache fern bleiben. Unter-
suchen Sie die Mahflache sorgféltig. Stécke,
Steine, Draht and Unrat entfernen.

3. Tragen Sie lange Hosen and festes Schuh-
werk. Nicht in Sandalen oder barfuB mahen.
4. Prufen Sie den Benzinstand bevor Sie den
Motor starten. Benzin nicht in geschlossenen
Raumen, bei laufendem Motor oder bevor der
Motor flr einige Minuten nach dem Laufen
abkuhlt, nachfillen. Verschuttetes Benzin
aufwischen, bevor Sie den Motor starten.

5. Lassen Sie alle Schutzbleche, Schutzschil-
der und Sicherheitsvorrichtungen am Maher.
Reparieren oder ersetzen Sie defekte oder
beschadigte Teile.

WAHREND DES MAHENS

6. Motor nicht in geschlossenen Raumen
laufen lassen.

7. Behalten Sie immer eine sichere FuBstel-
lung. Schiebestange immer fest im Griff
behalten und gehen, niemals laufen. Nie bei
nassem Gras mahen. Nur bei Tageslicht oder
guter Beleuchtung mahen.

8. Mahen Sie Hange von einer Seite zur
anderen, niemals von oben nach unten. Beson-
dere Vorsicht anwenden, wenn Sie auf Hang-
en die Richtung @ndern. Keine extrem steilen
Hange mahen.

9. Gesicht, Hande and FuBe vom Mahge-
héuse und Mahmesser fernhalten, wenn der
Motor lauft. Bleiben Sie hinter der Schiebes-
tange bis der Motor stillsteht und halten Sie
sich immer von der Auswurfoffnung fern.

10. Beim Mulchen den Grassack angebracht
lassen und sicherstellen, daB die Trichter-

klappe geschlossen ist. Beim Graseinfangen
den Motor abstellen und sicherstellen, daB die
Trichterklappe geschlossen ist, bevor der
Sack entfernt und entleert wird.

11. Vor der Beseitigung von Trichterverstop-
fung Motor abstellen und warten bis alle
beweglichen Teile stillstehen.

12. Dadas Messer sich nach dem Auskuppeln
des Antriebshebels noch fir ein paar
Sekunden weiterdreht, bleiben Sie hinter der
Schiebestange bis alle beweglichen Teile
stillstehen.

13. Wenn ein Fremdkorper getroffen wird
oder der Maher GUbermaBig vibriert, stellen Sie
den Motor ab und ziehen das Kabel von der
Zundkerze ab. Untersuchen Sie den Maher auf
mogliche Schaden und flihren Sie alle Re-
paraturen vor erneuter Inbetriebnahme aus.
14. Vor dem Einstellen der Schnitthéhe den
Motor abstellen.

15. Stellen Sie den Motor vor dem Uber-
gueren einer mit Kiesel bedeckten Einfahrt,
StraBe oder Gehweg ab.

16. Stellen Sie den Motor ab wéhrend Sie
hinter der Schiebestange stehen. Hochspan-
ningskabel von der Zliindkerze abziehen, wenn
der Maher unbeaufsichtigt ist.

17. Auspuff oder Motor nicht berihren,
wahrend er lauft oder kurz nachdem er
abgestellt wurde, da Sie sich am Auspuff oder
Motor verbrennen konnten.

WARTUNG

18. Nur die in dieser Anleitung aufgefiihrten
Wartungsarbeiten durchfuhren. Sind groBere
Reparaturen erforderlich oder wenn Sie Hilfe
brauchen, wenden Sie sich an einen auto-
risierten TORO Kundendienst.

19. Vor Reinigung, Untersuchung, Wartung
oder Einstellung des Mahers den Motor
abstellen und das Hochspannungskabel von
der Zundkerze abziehen. Halten Sie das Kabel
von der Zundkerze fern, um versehentliches
Starten zu vermeiden.

20. Um sicherzustellen, daB der Maher sich in
sicherer Betriebsverfassung befindet, alle



A\ SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Muttern. Bolzen und Schrauben oft (iber-
prifen und anziehen. Vergewissern Sie sich.
daB der Messerbolzen vorschriftsmaBig
angezogen ist.

21. Um einer moglichen Feuergefahr vorzu-
beugen, halten Sie den Motor von zuviel O,
Gras, Blattern und Schmutzansammlungen
frei.

22. Den Grasfangsack haufig auf Abnutzung
oder Risse Uberprifen. Zu Ihrem Schutz durch
einen neuen Fangsack ersetzen.

23. Den Motor immer abkahlen lassen, bevor
der Maher in einem abgeschlossenen Raum
abgestellt wird. Der Maher darf nicht in der
Nahe von offenem Feuer abgestellt werden,

oder wo sich Benzindunst durch Funken
entzunden konnte.

24. Der Motor darf nicht durch Verstellen des
Fliehkraftreglers zu schnell eingestellt werden.

25. Bei der Herstellung entsprach der Maher
den Sicherheitsvorschriften flir Sichelmaher.
Um optimale Mahleistung und fortgesetzte
blcherneltsbeschemgung des Mahers zu
gewahrleisten, empfiehlit sich, bei Repara-
turen nur echte TORO Ersatz- und Zubehor-
teile zu verwenden. Von anderen Firmen
hergestellte Ersatz- und Zuberhdrteile kénn-
ten die Sicherheit das Mahers beeintracht-
igen, was gefahrlich sein konnte
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MONTAGEANWEISUNGEN

SCHIEBESTANGE UND
FANGSACK MONTIEREN

1. UNTERE SCHIEBESTANGEN (Abb. 1) —
Enden der Schiebestangen zusammendruk-
ken und auf die Drehbolzen stecken. Die
Bolzen durch die Locher in den Haltestreben
stecken und die Drehknopfe anbringen (Abb.
1). Gut festschrauben. Sicherstellen, daB das
Kontrollkabel hinten und an der Innenseite
des Griffs entlanglauft.

Hinweis: Der Griff kann je nach GroBe des
Bedienenden auf drei verschiedene Hohen
eingestellt werden.

0 [
DREHKNOPFE
FESTSCHRAUBEN

\

BOLZEN
DREHBOLZEN
HALTESTREBEN ﬁ/
Abbildung 1

2. OBERE SCHIEBESTANGEN (Abb. 2) —
Obere und untere Schiebestangen mit den
Schrauben und Drehknopfen befestigen.
Kontrollkabel mit Kabelhaltern befestigen.

W

KABELHALTER —— 5 4

|

SCHRAUBE F
SCHIEBESTANGE
" UND MUTTER

KABELHALTER

Abbildung 2

3. Grassack anbringen: siehe Gebrauch des
Grassacks, Seite 6, MaBnahmen 1-4.



VOR INBETRIEBNAHME

A VORSICHT: Benzin ist duBerst feuergefidhrlich und kann explosiv sein. Beim Umgang
mit Benzin nicht rauchen und es von offenem Feuer und Funken fernhalten. Nie einen
groBeren Vorrat als fiir 30 Tage kaufen. Benzin in einem sicheren Behélter aufbewahren
und aus der Reichweite von Kindern fernhalten.

Benzin nur im Freien und bei abgekiihitem Motor nachfiillen. Tank bis zu 6 bis 13 mm
Abstand vom oberen Tankrand fiillen. Dieser Raum dient zur Ausdehnung des Benzins.
Trichter oder Kanne verwenden, um Verschiitten zu vermeiden. Verschiittetes Benzin
auftwischen.

BENZIN UND OL VERMISCHEN (Abb. 3)
Dieses Produkt verwendet einen Zweitaktol
motor und benotigt eine Mischung aus Benzin
und Zweitakiéi (50:1 Benzin/Oi Verhaitnis).
Durch Unterlassen der Verwendung der richt-
igen Benzinmischung entstehen schwere
Motorschaden.

1. Ol — Flr optimale Leistung verwenden Sie
Toro Zweitaktol, bei Ihrem Toro Handler
erhaltlich. Ein BIA TC-W geprftes Zweitaktol
von einer angesehenen Olfirma kann als
Ersatz dienen. NIEMALS VIERTAKT
AUTOOLE WIE SAH 30 ODER 10W30
VERWENDEN!

2. BENZIN — Bleihaltiges NORMALBENZIN
verwenden. Bleifreies Benzin ist auch ver-

wendbar. Nie Benzinersatzstoffe wie Gasohol,
Methanol, methanolhaltiges Benzin, WeiB3-
benzin oder Benzinzusatzstoffe verwenden,
da Motorschaden entstehen konnte. Kein
Super verwenden.

3. VERMISCHUNG — Die vorgeschriebene
Menge Benzin und Zweitakol (siehe Ben-
zinmischtabelle) in einem sicheren Benzin-
behalter vorsichtig mischen. BENZIN NICHT
IM BENZINTANK DES MAHERS MISCHEN.
FUR BESSERES MISCHEN SOLLTE DAS OL
ZIMMERTEMPERATUR HABEN.

4. Benzintank des Mahers bis zu 6-13 mm
Abstand vom oberen Tankrand, nicht vom
Einfullstutzen, fullen. Tankdeckel fest an-
schrauben.

50:1

Benzinmischtabelle

MaBeinheit

U.S. Gallone
Reichsgallone
Liter

Benzin (o]}

1 Gallone 2,6 oz
1 Gallone 3 oz
1 Liter 20 ml

1 zu einer
kleinen Menge
Benzin hinzufiigen.

® @

Deckel festschrauben
und zum Mischen
schiittein.

®

Restmenge
des Benzins
hinzufigen.

Abbildung 3



BETRIEBSANLEITUNG

4-IN-1 EINSATZ-VERSATILITAT
HECKSACK — Fangen Sie im Sommer das
tppige Gras ein, um lhren Rasen von
vertrocknetem Schnittgut freizuhalten.
Mulchen Sie im Sommer, wenn das Gras
langsamer wachst und trockener ist, indem
Sie die Trichterklappe schlieBen (Abb. 4). Zur
Erleichterung und zum Schutz Grassack am
Maher befestigt lassen.

GRIFF GANZ

NACH VORN.

TRICHTERKLAPPE
GESCHLOSSEN.

Abbildung 4

SEITAUSWURF — Abgeschnittenes Gras mit
dem auf Wunsch lieferbaren, hinten mon-
tierten Seitauswurftrichter, der sich in

Sekunderschnelle anbringen laBt, auswerfen.
Die Anbringung innerhalb des Griffes er-
moglicht Randméahen auf beiden Seiten
(Abb. 5).

Grassack auffangen. Dadurch verringern sich
die Stops zum Entleeren und die Anzahl an
bendtigten Abfallsacken.

Abbildung 5

BLATTER ZERSCHNITZELN — Die optionale
Blatschnitzelgerdt (Abb. 6) zerkleinert im
Herbst die Blatter zu einem Bruchteil ihrer
normalen GroBe wahrend Sie sie mit dem

Abbildung 6

EINSTELLEN DER SCHNITTHOHE

Fiinfins Gehause gestanzte Kerben zeigen die
jeweilige Stufe an (Abb. 7).

(51mm)
;" (64mm)
" (76mm)

Abbildung 7

1. Motor abstellen.

2. Zur leichteren Einstellung, Mahgehause
anheben damit das Rad nicht mehr auf dem
Boden ist. Driken sie den Einstellhebel zum
Rad hin und stellen Sie die gewinschte
Schnitthohe ein (Abb. 7). Stellen Sie sicher,
daB der Stift des Einstellhebels in die Kerbe
am Gehause einrastet. Stellen Sie alle Rader
auf die gleiche Héhe ein.




BETRIEBSANLEITUNG

STARTEN UND ABSTELLEN

1. BEDIENUNGSELEMENTE (Abb. 8) —
Antriebshebel/Choke befinden sich am
oberen Griff.

ANTRIEBSHEBEL

Abbildung 8

2. ANLASSEN DES MOTORS (Abb, 8) —
Kabel auf die Ziindkerze stecken. Antriebs-
hebel auf CHOKE stellen, Den saumen auf das
Loch in der Mitte des Tupfers setzen und ein
Mal driicken. Seilstarter ziehen und wenn der
Motor anspringt, Gas entsprechend einstellen.
Hinweis: Choke und Tupfer miissen gewohnlich
nicht betatigt werden, wenn ein warmer Motor
gastartet wird.

3. ABSTELLEN DES MOTORS (Abb. 8) —
Antriebshebel auf AUS stellen, um den Motor
und das Messer abzustellen. Kabel aus der
Zindkerze herausziehen, wenn der Miher
nicht beaufsichtigt oder benutzt wird.

GEBRAUCH DES GRASSACKS
Beim Mulchen oder Auffangen den Grassack
montiert lassen.

1. Motor abstellen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

2. Sicherstellen, daB der Griff der Trichter-
klappe ganz nach vorn gestelltist und der Stift
arretiert ist.

3. MONTAGE DES SACKS (Abb. 9) — Die
Gestellvorderseite und die Klappe des Sacks
zusammenhalten. Offnung des Sacks gegen
die Flanschen am hinteren Trichter halten und
herunterschieben.

4. Den Griff fur die Trichterklappe nach
hinten ziehen bis der Stift den Sack arretiert
(Abb. 10) Die Trichterklappe im Maher-
gehéduse ist jetzt gedffnet.

6

GRIFF ZUM
ARRETIEREN
DES SACKS

Abbildung 10

AuBer bei

A VORSICHT

Gebrauch des Seitauswurf-

gerdis die Trichterkiappe am Maher nur
dann bei laufendem Motor 6ffnen, wenn
der Grassack ordnungsgemaB ange-

bracht ist,

da Schnittgut und anderer

Abfall mit soviel Kraft ausgeworfen
werden, daB sie Verletzungen verur-
sachen kdnnten.

Das Material des Grassacks ist so
beschaffen, daB es die meisten Fremd-
korper, wie kleine Steine und dhnlichen
Schmutz auffingt und festhilt, es leidet
jedoch an normaler Abnutzung und
VerschleiB. Deshalb den Sack haufig
tberpriifen und wenn er fehlerhaft ist,
einen neuen echten TORO-Ersatzsack
mit dieser oder einer dhnlichen Warnung

anbringen.

NG RRA

4
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BETRIEBSANLEITUNG

5. ENTLEEREN DES SACKS — Den Motor
abstellen und warten bis alle Teile stillstehen.
Den Griff fur die Trichterklappe nach vorn
dricken, um den Arretierhebel einrasten zu

AVOHSICHT: Falls die Trichterklappe
nicht geschlossen werden kann, weil der
Auswurfbereich von Schnittgut verstopft
wird, den Griff fiir die Trichterklappe
leicht hin- und herbewegen bis die
Klappe ganz geschlossen werden kann.
Die Trichterklappe nicht mit Gewalt
schlieBen, da die Klappe oder der Griff
beschidigt werden kénnten. Falls die
Klappe trotzdem nicht geschlossen
werden kann, den Motor abstellen, das
Ziindkerzenkabel entfernen und die
Verstopfung beheben.

lassen (Abb. 4). Den Sack am vorderen und
hinteren Griff fassen und vom Maher abheben.
Den Sack langsam nach vorn kippen, um das
Schnittgut zu entleeren.

6. Zur Wiederanbringung des Sacks,
MaBnahmen 3 und 4 wiederholen.

BEDIENUNGSTIPS
1. SCHNITT UND GRASFANG — Optimale

Ergebnisse werden erzielt, wenn der Motor auf

Héchstgeschwindigkeitlauft und nuretwa 1/3
der Grashalmlange abgeschnitten wird.
Hohes Gras wird beim ersten Mahen mit der
hochsten Schnitthéheneinstellung ge-
schnitten. Dann mit einer niedrigeren
Schnitthéheneinstellung noch einmal mahen.
Wenn zu langes Gras geschnitten wird, kann
die Mahmaschine verstopfen und dadurch der
Motor abgewtirgt werden.

WARTUNG

Ziehen Sie das Kabel aus der Ziind-
kerze bevor Sie Justierungen oder
Wartungsarbeiten durchfiihren.

A VORSICHT }

WARTUNG DES LUFTFILTERS

Saubern Sie den Luftfilter mindestens alle 50
Betriebsstunden. Der Filter muB haufiger
gereinigt werden, wenn der Maher bei viel
Staub und Schmutz benutzt wird.

1. Stellen Sie den Motorab und ziehen Sie das
Kabel aus der Zundkerze (Abb. 11).

Abbildung 11

2. Streifen an der Oberseite der Luftfilter-
haube anheben und Haube abheben. Haube
sorgfaltig saubern. (Abb. 11).

3. Wenn die AuBenseite des Schaumstoffele-
ments schmutzig ist, vom Luftfiltergehause
entfernen (Abb. 11). Sorgfaltig saubern.

A. Schaumstoffelement in einer warmen
Seifenwasserlosung WASCHEN. Aus-
dricken, um Schmutz zu entfernen. Nicht
verdrehen, der Schaumstoff konnte reiBen.

B. In einen sauberen Lappen wickeln und
TROCKNEN. Lappen und Schaumstoffele-
ment ausducken bis trocken.

C. Das Element mit 25 ml SAE 30 Motordl
TRANKEN. Element ausdricken. um tber-
flissiges Ol zu entfernen und das Ol
gleichmaBig zu verteilen. Das Element soll
feucht sein.

4. Setzen Sie das Schaumstoffelement und

die Luftfilterhaube ein.

WICHTIG: Den Motor nicht ohne Luftfilter in

Betrieb nehmen, da sonst am Motor groBer

Schaden entstehen kénnte.

ERSETZEN DER ZUNDKERZE

Es empfiehlt sich, eine NGKBPMR4A oder
eine vergleichbare Zundkerze zu verwenden.
Die korrekte Luftstrecke ist 0,81 mm. Die
Zundkerze sollte alle 25 Betriebsstunden
herausgenommen und Uberpruft werden.



WARTUNG

1. Den Motor abstellen und das Kabel aus der
Zindkerze ziehen (Abb. 11).

2. Um die Zundkerze herum sauberwischen
und die Zundkerze vom Zylinderkopf abneh-
men (Abb. 11).

WICHTIG: Eine zersprungene, verruBte oder
verschmutzte Ziindkerze muB ersetzt werden.
Die Elektroden diirfen nicht sandgestrahit,
ahgekraizt oder gesdubert werden, da Motor-
schaden entstehen kénnte, wenn Sand in den
Zylinder gerat.

3. Luftstrecke auf 0,81 mm einstellen (Abb.
11). Die auf korrekten Abstand eingestelite
Zundkerze mit einer Dichtungsscheibe an-
bringen und auf 13,6 N-m anziehen.

|

_t 0.032"

(0.81 mm)

Abbildung 12

SAUBERN DES MAHGEHAUSES

Fur optimale Leistungen. Unterseite des
Mahgehauses und Grasdeflektors sauber
halten.

1. Benzintank entleeren: siehe Entleeren des
Benzintanks, Seite 8.

2. Kippen Sie den Maher auf die linke Seite
(Abb. 13).

3. Schmutz und Grasreste, die am Mahge-
hause anhaften, mit einem Gartenschlauch
abspritzen. Den restlichen Schmutz miteinem
holzernen Kratzer abschaben. Bohrer und
scharfe Kanten vermeiden.

ENTLEEREN DES BENZINTANKS

1. Motor abstellen und Kabel aus der Zind-
kerze ziehen.

2. Tankdeckel abschrauben und pumpenarti-
gen Siphon benutzen, um das Benzin in eine
saubere Glaskanne zu entleeren.

Hinweis: Dies ist die einzige empfohlene
Methode zum Entleeren des Benzintanks.

UNTERSUCHEN, ENTFERNEN, SCHARFEN
DES MAHMESSERS

1. Motor abstellen und Kabel aus der Zun-
kerze ziehen.

8

2. Benzintank entleeren: siehe Entieeren des
Benzintanks, Seite 8.

3. Maher auf die linke Seite kippen (Abb. 13).

MESSER, BOLZEN UND
SICHERUNGSSCHEIBE

Abbildung 13

4. UNTERSUCHEN DES MESSERS — Uber-
prufen Sie sorgfaltig die Schneidflachen des
Messers auf Scharfe und Abnutzung, beson-
ders da, wo der flache Teil in den gewdlbten
ubergeht (Abb. 14A). Da Sand und grobe
Partikel das Metall zwischen dem flachen und
gewolbten Messerteil abnutzen kénnen, soll
das Messer vor jeder Maharbeit gepruft
werden. Sobald sich schadhafte Stellen oder
Risse zeigen (Abb. 14B & C), das Messer
ersetzen. Siehe Schritt 5.

Flacher Teil

FLUGEL Des Messers|

Abnutzung

= m__,:-y—j/
P
Riss

—-—._.:L_E_EGEL

Abbildung 14

A VORSICHT

Bleibt eine schadhafte Stelle am Messer
unbeachtet, so kann sich ein Ri3 in der §
Nihe des Fliigels bilden. Ein Stiick kann  §
vom Messer abbrechen und dadurch Sie
oder Anwesende ernsthaft verletzen.




WARTUNG

5. ENTFERNEN DES MESSERS — Das Ende
des Mahmessers mit einem Lappen oder
einem dicken Handschuh anpacken. Messer-
bolzen, Sicherungsscheibe und Messer ent-
fernen. (Abb. 13).

Hinweis: Optimale Schnittqualitat wird garan-
tiert, wenn zu Beginn der Mahsaison ein neues
Mahmesser eingesetzt wird. Feilen Sie
wahrend des Jahres kleine Rillen glatt, um
eine gute Schnittfliche zu bewahren.

6. SCHARFEN DES MESSERS — Scharfen
Sie die Oberkante des Messers, wobei Sie den
urspringlichen Schnittwinkel bewahren
(Abb. 15). Wenn gleichviel Material von beiden
Schnittflachen entfernt wird, bleibt das Mes-
ser balanciert.

NUR IN DIESEM_
SCHNITTWINKEL SCHARFEN

o
~

Abbildung 15

WICHTIG: Priifen Sie die Balance des Messers
mit Hilfe einer Messerwaage. Eine preis-
giinstige Messerwaage kdnnen Sie in lhrem
Eisenwarengeschéft erhalten. Ein ausbalan-
ciertes Messer bleibt in seiner horizontalen
Lage, wiahrend ein nichtbalanciertes Messer
sich zur schweren Seite neigt. In diesem Fall
feilen Sie etwas mehr Metall von der Schnitt-
flaiche am schweren Ende des Messers.

7. Das scharfe, ausbalancierte Messer mit der
Sicherungsscheibe und dem Messerbolzen
anbringen. Der Flugelteil des Messers muB
zum Mahgehause gerichtet sein, wenn richtig
angebracht. Den Messerbolzen auf 68 N-m
anziehen.

SCHMIEREN

Nach jeweils 25 Betriebsstunden oder am
Ende der Mahsaison mussen die Vorderund
Hinterrader geschmiert werden.

1. 2 bis 3 Tropfen Leichtdl auf die Innenseite
der Bolzen an den Vorder- und Hinterradern
geben. Die Rader drehen, damit das Ol in den
Buchsen verteilt wird., Verschuttetes Ol
aufwischen.

VORBEREITUNG DES MAHERS ZUR
AUFBEWAHRUNG

1. Benzin aus dem Tank ablassen: siehe
Entleeren des Benzintanks, Seite 8. Dann den
Motor starten und im Leerlauf laufen lassen,
bis das Benzin aufgebrauchtist und der Motor
sich abstellt. Wenn das Benzin nicht véllig
verbraucht ist, bilden sich klebrige Ablagerun-
gen, die Startprobleme verursachen und die
Funktion des Motors beeintrachtigen.

2. Zundkerze entfernen und 2 Teeloffel Toro
Zweitaktol in das Zylinderloch gieBen. Lang-
sam das Startseil ziehen, damit sich das Ol
innen im Zylinder verteilt. Zindkerze einset-
zen und auf 20,4 N-m anziehen. DAS
HOCHSPANNUNGSKABEL NICHT AUF DIE
ZUNDKERZE SETZEN.

3. Unterseite des Gehauses saubern: siehe
Saubern des Mahgehauses, Seite 8.

4. Den Zustand des Mahmessers Uberpru-
fen: siehe Untersuchen/Entfernen/Scharfen
des Mahmessers, Seite 8.

5. Alle Muttern, Bolzen und Schrauben
anziehen.

6. Schmutz und Grasreste vom Zylinder, den
Zylinderkopflamellen und dem Geblasege-
hause entfernen. Auch Grasreste, Schmutz
und VerruBungen von der AuBenseite des
Motors, von der Haube und dem Gehause
entfernen.

7. Den Luftfilter reinigen: siehe Wartung des
Luftfilters, Seite 7.

8. Die Rader schmieren: siehe Schmieren,
Seite 9.

9. Rostige und abgesprungene Farbstellen
ausbessern. TORO “Re-Kote" Farbe zum
Auffrischen gibt es bei jedem autorisierten
TORO Kundendienst.

10. Den Maher in einem sauberen, trockenen
Raum abstellen. Maher abdecken, um ihn
sauber und geschutzt zu halten.



TORO KUNDENDIENST

Sollten Sie in bezug auf Sicherheit, Montage, Betrieb, Wartung oder Fehlerbeseitigung Hilfe
bendtigen, wenden Sie sich an den ortlichen autorisierten TORO Kundendienst oder Handler.
Schauen Sie im Branchenfernsprechbuch nach. Neben erfahrenen Technikern hat Ihr Kunden-
dienst oder Handler fabrikgeprifte Zubehor- und Ersatzteile. Halten Sie sich an TORO und
kaufen Sie nur echte TORO Ersatz- und Zubehorteile.
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WARTUNGSNACHWEIS

Datum

Betriebs-
stunden

Prifen des
Luftfilters

Schmierung

Mahmesser
scharfen

Vorbereitung
zum
Abstellen

Wartung

im
Frihjahr

Zindkerze

1



FUNKENABLEITER (ALS OPTION ERHALTLICH) —
TEIL #81-0200

Sollte aufgrund von Orts-, Landes-, oder Bundesvorschriften ein Funkenableiter vorgeschrieben
sein, ist dieser bei lhrem ortlichen TORO-Kundendienst erhaltlich. Der Betrieb eines Mahers in
jedem Wald, Unterholz oder Grasland in Californien ohne einen vorschriftsmaBigen Funken-

ableiter stellt einen VerstoB gegen das Landesgesetz, Abschnitt 4442, Gesetz fur Offentliches
Eigentum, dar.

PRODUKTKENNZEICHNUNG

Ein Aufkleber mit der Modellnummer und der Seriennummer befindet sich auf dem Mahgehause
inder Nahe der Auswurfoffnung. Bei jeglichem Schriftverkehr oder Bedarf an Ersatzteilen geben
Sie bitte immer die spezifischen Nummern auf diesem Aufkleber an.

COMPLIANCE WITH RADIO INTERFERENCE REGULATIONS CERTIFIED

CERTIFIE CONFORME AU REGLEMENT SUR LE BROUILLAGE RADIOELECTRIQUE GedrucktinU S A
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